o TOMMY TRAIN EXPRES

wkd i " C TRENO Tumm EXPRESS



p¥r R
(0D #05AN ¥ ToMMY EXPRESS |

P Dati Tecnicl - Technical data

LUn favoloso treno parlante diretto al Polo Nord. Le sue espressioni e le sue storie incanteranno i
visitatori. Il volto & interamente in lattice donandogli ancora pit vita. La cura di ogni minimo
dettaglio e la sua fantastica storia lascera il pubblico a bocca aperta.

, DESCRIPTION: o Dimension | Dimensioni
A fabulous talking train hound for the North Pole. Its expressions and stories will enchant visitors.
The face is made entirely of latex giving it even more life. The attention to every detail and its VO“O' DidHlElﬂ] 80 e COI]]O' 220){200){230 m
fantastic story will leave the audience speechless. . -
INSTALLAZIONE Face: Diameter 80 cm - Wagon: 22052005230 cm
Verra fornito un manuale/ video di istruzioni per garantire un montaggio semplice e immediato. c c
Dovra essere predisposto uno spazio di sicurezza per garantire il corretto funzionamento e * ADD&[E[ [hldlll[E lll[lllSE | HdIﬂWd[E lIl[lllﬂEﬂ
LOIG 02 WO ROGIE CFR O Treno Animatronic - Centralina - Pulsantiera - Sistema Audio
INSTALLATION Train Animatronic Central control unit - Start panel - Sound system
A manual / video instructions will be provided to guarantee a simple and immediate assembly. A
safety space must be set up to guarantee the correct functioning and movement of the ~ VU“ dggm | VU“dUE
animatronics and the scenography. IZV 220 V “ '
]
I GARANZIA |
La garanzia prevista e di 2 anni, Per avere diritto alla garanzia vanno rispettate queste norme: " 1 Ani " | " "
-(ili animatronics sono destinati ad un uso interno con certificazione IP54 e vanno conservati in ¢ MOVlH]EIlll Ammdlmm[s MOVEH]EI]IS Ammdlmm[s
ambienti con temperature dai 10° ai 25° gradi. Bocca - Testa - Pdl[}[’,h[e ; CI][[][I - Braccia
-(ili animatronic devono essere a una distanza di sicurezza dal pubblico pari o superiore a 150 cm Ml]lllh B} HEdd . EY[’HdS . Tfllllk 3 ATH]S
contornati da una recinzione che li protegga dal contatto col pubbhlico.
-L'installazione dovra essere eseguita secondo le indicazioni fornite. i |
-Le centraline e comungque tutto il sistema dovra essere ispezionato solo da operatori autorizza da * AWldl]]Elll[) Sld[l _ )
Menarl. Avviamento singolo tramite pulsantiera
Alle  WARRANTY Single start via push button
AN The warranty is 2 years, to be entitled to the warranty, these rules must be respected: " : | e
: . . . . h ) . utte le foto sono coperte da copyrigth e di proprieta di Menart.
-The animatronics are intended for indoor use with IP54 certification and must be stored in Il prodotto finale potrebbe differire dalle foto presentate solo per piccoli dettagli
environments with temperatures from 10° to 25° degrees. che non influiranno sul normale funzionamento
-Animatronics must be at a safe distance from the public of 150 cm or more, surrounded by a fence *All photos are covered by copyrigth and Menart proprety.
that protects them from contact with the public. The final product may be differ from the photos presented only
-The installation must he carried out according to the indications provided. for small details which will not affect normal operation.

-The control units and in any case the whole system must be inspected only hy operators
authorized hy Menart.
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